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OCHOBHOM TEKCT

Ecnu Bbi pabomaeme c¢ oby4varowel npozpammoli Ha CD-ROM, mo cHavana
npopabomadme Unit 1 no npoepamme, u nuwe nomom ripodosmkatime pabomy ¢ amodu
KHU20U U npunazarouumcs K Heli ayouo-OUCKOM.

Ecnu y Bac Hem npozgpammbl Ha CD-ROM, mo cHa4ana npocryuwadlme HECKOMbKO pas3
3amom mekKcm 8 38yKo3arucu Ha ayouo-0ucke He 3aensidbieas 8 kHuz2y. Jluwb nocne
moeo, Kak Bbi nolimeme, 4mo no8mopHbie rpocrywusaHus yxe He 0arom Bam
803MOXXHOCMU paccribiuame U MOHSIMb mMe cfioea, Komopble Bbl He noHsu paHee,
npucmynatime Kk pabome Ha0 MeKCMOoM o KHU2e.

The first meeting.

@ 3anuck 01 Ha ayduo-Oucke.

MepBas BCcTpeuya.

Hello everybody!

My name is Ann Corn.

| work for the “International Journey”
company as an interpreter.

Excuse me, who are you waiting for
here?

I’m waiting for the members of our tourist
group.

It's going to be pretty hard for me
because | don’t know them.

Don’t worry!
| don’t think it’'ll be a problem.

What do you mean?
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bon Corn, |
r___.-j':

MpuBeT BCEM!

MeHs 30ByT AHHa KopH.

A paboTato B kOMnaHum
«MexagyHapogHoe nyTeLecTsme»
nepeBogYNKOM.

MpocTuTe, Koro Bbl 34ecChk Xaete?

A Oy YneHoB Halwen TYpUCTUYECKOM
rpynnol.

OT0 6yaeT OOBOSIbHO TPYAHO AN1S MEHS,
NOTOMY YTO S UX HE 3Hal0.

He 6ecnokonTecsb!
He gymato, 4to 3710 OyaeT CroXxHo.

YUTto Bbl MMeeTe B BUAOy?



I’'m not sure, but | think

I'm one of the people you are looking for.
But first of all

let me introduce myself.

I’m Donald Jackson from Washington
D.C.

Just a moment...

Let me check my list...

Oh, I'm really lucky today.

It's fantastic, Mr. Jackson.

The first person | met here is one of the
people | was looking for.

It's a good sign!

| also think it’s a good sign.
Nice to meet you, Ann!

Nice to meet you, Mr. Jackson!
How was the flight?

Oh, everything was wonderful!
Thank you.
Don’t address me in such a formal way.

Call me Donald, please!

Fine, Donald.
And what do you do?

I’m a graduate student.
| study at George Washington University.

My major is economics.

How very interesting!
And now would you help me find the
other tourists, please?

I’d love to.
What’s more,
| can start immediately.

Great. Do you have some idea how we
can find them?

As a matter of fact,

the person in the seat next to me on the
plane was Mrs. Shirley Benson

from Montreal, Canada.

| believe she is on this tour too.

She is an actress.
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A He yBepeH, HO aymato,

s1 — O[INH U3 TeX, KOro Bbl ULLETE.

Ho, npexae Bcero,

No3BOJSIbTE MHE NpeacTaBUTLCS.

A — JoHanba [J)kekcoH n3 BalunHrroxa,
okpyr Konymbus.

MwuHyTKy...

[ante, 4 NpoBEpPIO MO CIUCKY...

O, MHe cerogHsa 0enNcTBUTENBHO Be3eT.
910 — paHTacTmKa, mucTtep [>KEeKCOH.
[NepBbIN YenoBek, KOTOPOro S 34echb
BCTpeTuna, — OAWH 13 Tex, Koro s uckana.
910 fo6pbIn 3HaK!

A Takke gymato, 4To 3TO A06PbLIN 3HaK.
Pan nosHakomutbea, AHHa!

Papa nosHakomMuTbCs, MUCTEP [)KEKCOH.
Kak nponetenn?

O, Bce ObINO 3ameyvaTenbHO!
Cnacwubo.

He obGpawiantecb KO MHe CTOMb
dopmarsnksHo.

30BUTE MeH4, noxanyncra, JoHanba!

Xopouwo, [loHanbAa.
A KTO Bbl N0 npogeccnn?

A — acnupaHrT.

A yyyck B YHuBepcuteTe [bxopaxa
BawwuHrroHa.

Mos cneumanbHOCTb — 3KOHOMUKA.

Kak nHtepecHo!
A cenvac He nomoxeTe N1 Bbl MHE HaNTU
oCTarbHbIX TYPUCTOB?

C yooBonbCTBMEM.
Bonee ToOr0,
1 MOTY Ha4aTb cpasy Xe.

MpekpacHo. Ho npeacraBnseTte nu B,
Kak Mbl MOXEM UX HauTn?

CobcTBEHHO roBops,

Ha cocegHeM MecTe B camoreTe cugena
mucenc LWnpnu BeHcoH

n3 MoHpeans, KaHaga.

£ yBepeH, oHa Takke U3 3TOM rpynnbl.
OHa — akTpuca.



| wonder where she is?
Here | am, Donald!

Hello again, Mrs. Benson!
Please, meet Mrs. Ann Corn.

She is our guide and interpreter.
How do you do, Mrs. Benson!

How do you do, Mrs. Corn

May | just call you just Ann?

I's more natural

considering you are so much younger
than | am.

Certainly. Please do call me Ann.
And don’t mention your age, please.
You look so young!

Oh, thank you,

but I’'m an actress, you know.

I's one of my professional talents

to look younger than | am.

Excuse me.
You are Mrs. Ann Corn, aren’t you?

Yes, | am.
You’re our interpreter, aren’t you?
That’s right.

| guess you are the guide from the
“International Journey”.

You must be psychic.
That’s fantastic!

How can you know all that?
Tell us, please!

It's no great mystery.
I’'m Gregory Philips from Australia.

| see.
You know my name from our phone
conversation three days ago.
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NHTepecHo, raoe xe oHa?
BoT 1 qa, loHanba!

Ewe pas, 3gpascTBynTte, Muccmc beHcoH!
[Mo3HakoMbTeCh, NOXanymncra, ¢ MUCCUC
AHHOM KOpH.

OHa — Haw rmag n NepeBoOauMK.
3apaBcTBynTE, MUCCUC BEHCOH!

3apascTtBymnTE, Mmnccnc KopH!

Mory s npocTo 3BaTb Bac AHHa?

JT10 6onee ecTecTBEHHO,

YUYUTbIBAs, YTO Bbl 3HAYUTEILHO MOJIOXE
MEHS.

PasymeeTcs. Ha3biBanTe MeHs AHHOMN.
noxanymucra

W, noxanyuncra, He ynoMnHanTe o Ballem
BO3pacTe.

Bbl BoIrnssanTe Tak mosioao!

O, cnacubo,

HO BMAWUTE NN, 9 — aKTpuca.

OTO OAMNH M3 MOUX NPOGECCUOHAIbHbIX
HaBbIKOB —

BbIMMA4ETb MOMOXE MOEero Bo3pacTa.

MpocTuTe.
Bbl Muccuc AHHa KopH, He Tak nu?

[a, ato «.
Bbl — Hal nepeBoaYuK, He Tak Nn?
Bbl npasbl.

[loraabiBatoCb, YTO Bbl — rng n3
komnaHun «MexagyHapoagHoe
nyTewecTesmne.

Bbl HaBepHSAKa ACHOBUAOALLNNA.
910 yamBUTENBHO!

OTKyga Bbl BCe 9TO 3HaeTe?
Ckaxunte Ham, noxanyuncra!

Hwnyero cBepxbeCcTeCTBEHHOrO.
A — Mperopu dununc ns Asctpanuu.

MoHnmato.

Bbl 3HaeTe Moe MMs U3 HaLLero
TeneOHHOro pasrosopa Tpu AHSA TOMY
Ha3ag.



Right.
Are we waiting for anybody else?

Hello, guys!

| hoped to find you here.

I’m sure this is my group.

My name is Mario Tonini.

And this is my friend from France,
Francoise Charlet.

Nice to meet you, Mario.

Nice to meet you, Francoise.

So, if we are all here,

let’s head for the hotel.

It's only a twenty-minute drive.
Come on!

The bus is waiting for us outside.

[MpaBunbHO.
Mbl xgem koro-HMbyap ewie?

MpuBeT, pebsaral

A Hapgeanca HanTy Bac 34echb.
YBepeH, 310 — Mo4 rpynna.

MeHs 3oByT Mapuno ToHuHW.

A 910 Mos npudaTesnibHuua n3 dpaHuymm
®paHcyasa LWapne.

Papa nosHakomntbes, Mapuo.

Paga nosHakoMmuntbes, PpaHcyasa.
NTak, ecnn mbl Bce 34ecChb,

AaBanTe rnoegem B rocTUHULY.

OTO0 BCero B ABagLatv MUHyTax e3apl.
NoewmTe!

ABTOOYC XOeT Hac Ha ynuue.

AKTMBHas JIEKCUKA OCHOBHOIO TEKCTA.

@ 3anuck 02 Ha ayduo-0uckKe.

everybody

nobody

interpreter

to wait for somebody
to meet

tourist group

pretty

hard

What do you mean?
to let (let, let)

let us

to introduce
introduction

Just a moment!

to check

lucky

luck

list

to look for somebody
sign

to sign

signature

Nice to meet you!

to address somebody
in such a way

way

graduate student
major
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BCe
HUKTO

nepeBoaYmK

XaaTb KOro-nmdo
BCTpeYaTb

rpynna TypucToB
[OBOSbHO-TaKN

TPYAHbLIN

YTto Bbl MMeeTe B BUOy?
No3BONATb, paspeluaTb
JaBante

3HAaKOMUTb

3HAKOMCTBO

MuHyTKy!

NpoBepsATb

yOoa4yHbIN

yoada

CNUCOK

nckatb Koro-nnbo

3HaK

noanucbiBaTb

noanucb

Papg ¢ Bamn no3HakomuTtbes!
obpallaTtbcs K kKomy-nmbo
Takum obpasom

nyTb

acnupaHT
cneunanmnsauus



economics 3KOHOMMKA

here | am! BOT 1 5!

neighbor cocef

next to me pPALOM CO MHOW

guide ma

age BO3pacT

to consider obaymbiBaTh
considering y4uTbIBas

to mention ynoMuHaTb

to look young MOS040 BbIrNA4eTb

to look at something CMOTpPETb Ha YTo-Nnbo
to guess aoragbiBaTbCH

to suppose nonaratb

psychic ACHOBUAALLNN

phone conversation TenegoHHbIN pasroBop
to head for somewhere HanpaBnNATbCA Kyaa-nmbo
outside CHapyxu

inside BHYTPU

wonder 4yyao

wonderful YOMBUTESbHbIN

to wonder NHTepecoBaTbCA

Jlekcuko-rpammaTnyeckue KOMMeHTapum
nynpaxHeHumnda no OCHOBHOMY TEKCTY

YnotpebneHue Hapeuus ‘pretty’.

B OcHoBHOM TeKCTe BCTpeTunach pasa.
It’s pretty hard for me. OTO OOBOJSIbHO TPYAHO AN MEHS.

Pretty B pasroBopHoM cTune ynotpebnseTcs B 3Ha4EHUM O4eHb, AOBOSIbLHO-TaKM!.

It’s pretty hard for me
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YnpaxHeHue 1.1

8— Cwm. Krroqu Ha cmp. 35.
lMepesedume Ha aHanulcCKUl A3bIK HECKOSIbKO hpas, crnedysi Mooeru.

OH cec00Hs1 0080bHO-MaKu 3aHsm.  He is pretty busy today.

1. OH genaetT 37O AOBOJIbLHO MJ10XO.

2. A yyBcTBYIO ceba [OBOMBHO NPUMNYHO.
3. MNonet 6bIN AOBONBHO-TAKN OONTUM.

4. OHa BbIrNAANT A0BOMbHO-TAKMU MOMNOAO.
5. OH BbIMAANT OOBONbHO-TAKN CTapbIM.
6. A genato 310 4OBOSBLHO BLICTPO.

BexnuBaa dpopma NnpochLOLI.

B ocHOBHOM TekcTe BCTPETUITOCb BblpaxXeHne

Would you help me, please? Bbl He nomoxeTe MHe?

Would you help me, please?

OTa hpasa, xoTa No hopme ABNAETCS BONPOCOM, HO BbipaxkaeT Npockoy.

YyTute pasnmuna B Hopmax peyeBoro 3TMKeTa pPyCCKOro U aHrmmnmncKoro A3blkoB. B Tex
cnydasix, Korga Mbl No-pycckn gobasnsem kK npocbbe cnoBo “noxanyncra” (Hanpumep
“lMomoruTte MHe, nNoxanywcTta!”), Mbl BNOJSTHE YCNELHO peLllaem npobrnemy BEXMBOCTH.
Ho ecnu mbl, obpallascb K KOMy-TO C NPOCLOO NO-aHrMMIACKN, ynoTpebum rnaron B
NOBENNTENBHOM HaKITOHEHMU, TO Mbl PUCKYEM BbI3BaTb y cobeceHuKa ouyLieHne
n3nuwHen TpeboBaTenbHOCTU. Jlyylwe B Takon cuTyauumn ynotpedbutb cocnaratenbHoe
HaKMoOHEeHue, Kak B pacCMOTpeHHoM npumepe. ObpaTnte BHUMaHWE Ha TO, YTO CNOBO
please B Takmx ppasax CTOMT NocnegHUM 1 oTAeNseTCca NpeawecTByoLLEn emy
3anaTton. Pasymeetcs, B ToMm cnyyae, ecnv Bbl obpawjaetech K 651M3ko 3Hakomomy Bam
4YenoBeKy, C KOTOPbIM YyBCTBYeTe cebsi coumanbHO Ha paBHbIX, Bbl MOXeTe ynotpebuTtb
rnarosn B noBenuTtenbHoM HakrnoHeHun (Help me, please).
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YnpaxHeHue 1.2.

8— Cwm. Krroqu Ha cmp. 35.
lMepesedume Ha aHanulcCKUl A3bIK HECKOSIbKO hpas, crnedysi Mooeru.

lMpudume, noxanyticma, 3aempa. Would you come tomorrow, please?

[MoBTOpUTE, NOXanymncTa, aTo eule pas.

lMepeBeanTte, noxanymncra, 370 NUCbMO.

MMpouTuTe, NoXxanyncra, aTy KHUry.

Moackaxute MHe, noXanyncra, 4Opory K asponopTy.
[anTte MHe, noxanyncra, KapaHgatd.

Capgutecb, noxanymncra, 34echb.

CnoXxHble CNIoBa C YNCIIUTENbHbIMMU.

B OCHOBHOM TeKCTe BCTPETUIOCH BbIpaXeHne
twenty-minute drive ABaguaTMMWHYTHasA noesaka

O6paTtnte BHMMaHUe Ha TO, YTO CcyLlecTBuTENbHOE Minute (MMHyTa) 3gech
ynotpebnseTcs B eAMHCTBEHHOM Yncne. Bo Bcex cnyyasx, korga cywecTBUTenbHoe
(34. minute), HanucaHo Yepes3 gedmc nocne YnucnutensHoro (34. twenty), oHo He
MOXeT ynoTpebnaTtbcs BO MHOXECTBEHHOM Yucre, a ob6a croBa NnepeBoaAaTCs Ha
PYCCKUI AA3blK €4UHbIM nNpunaraTenbHbiM (HanpumMep, “aBaguaTUMUHYTHaNA”).
PaccmoTpum HekoTopble Apyrve Npumepsbl:

a twenty-minute break ABaguaTMMWHYTHas nepemeHa
a five-day tour NATUOHEBHOE NyTellecTBune

a three-mile walk TpexmunbHas nporysika

a ten-year-old girl JECATUNETHASA AeBoYKa

YnpaxHeHue 1.3.

8— Cwm. Krroqu Ha cmp. 35.

B cnedyrouwux ebipaxeHusix 3aroHume rnporycKu CrI0XHbIMU Cll08aMu C
yucnumernbHbIMU, credys Mooeru.

I'm taking my son for a walk of five miles. It will be a five-mile walk.

1. There are ten pages in this letter. It is a letter.
2. We have a break of thirty minutes. It is a break.
3. Their child is nine years old. They have a child.

4. This tour is for three days. It's a tour.

5. This car costs seven thousand dollars. It's a car.

6. There are two liters of water in this bottle. It's a bottle.
7. Our journey will last three weeks. It's a journey.
8. I'll give you a check for a hundred dollars. It’s a check.
9. His speech will last thirty minutes. It's a speech.
10. Your English course will last four weeks. It's a course.
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11. His daughter is sixteen years old. He has a daughter.
12. This flight will last two hours. It’s a flight.

BbissicHeHue umeHu n npodeccuu cobecegHuka.

B ocHOBHOM TekcTe npo3By4yan BOMNpoc:
What are you? KT0 Bbl N0 npodgeccun?

MmeHHO Tak MOXHO 06paTnTbCs K cobeceqHUKy, Koraa Bbl xoTuTe y3HaTb ero pog
3aHAaTMn. MoxHO 6bIn0 661 Bocnofnb3oBaTbes 1 Taknum Bornpocom: What do you do?
Ho He cmelumBanTe paccMoTpeHHble Bonpockl ¢ Bornpocom Who are you? Tak MOXHO
obpaTutbcs k cobeceaHuky, ecnm Bbl XoTUTe y3HaTb, Kak ero 30ByT.

HeonpeaeneHHble MECTOMMEHMUS.

B OcHoBHOM TekcTe Bam BCcTpeTunuch HeonpeaeneHHble MectonmeHunsa (indefinite
pronouns). Pasbepemcs B ux ynotpebneHnn. B yTBepanTenbHbIX NpeanoxXeHnax
ynoTpebnstoTcs:

everybody BCE
everything BCE
somebody KTO-TO
something 4YTO-TO

B oTpuuaTesibHbIX N BOMPOCUTESIbHbIX NpeanoXeHunax:

anybody KTO-HMOYAOb
anything 4YTO-HMBYOb
nobody HWUKTO
nothing HUYTO

O6paTMTe BHMUMaHWE Ha TO, YTO 3T MECTOUMEHNA HE yI'IOTpe6J'IFHOTCF| C rnarosjiom Bo
MHO>XeCTBEHHOM 4UCrie, HanpumMmep:

Everybody is here. Bce 3geceb.
Is there anybody here who can speak EcTb 3mecb KT0-HMBYAb, KTO FOBOPUT MO-
English? aHrNUNCKN?

MecTtonmeHna somebody n something ynotpebnstotca B BonpocuUTenbHbIX
NPeAnoXeHusiX, rae BblpaxaeTcs kakaa-nmbo npocbba nnun 4yto-HMbyab NnpeanaraeTcs:

Do you know somebody here? Tbl 3HaeLWwb 30ecb KOro-HMbyab?
Would you like something to drink? Bbl 661 HE XOTENM YTO-HNBYAb BbINUTL?

Ecnu B npeanoxenun nmetotcsa mectonmeHna nobody nnu nothing, To ckazyemoe
ynoTpebnserca B yTtBepauTensHon opme. VIHaye roBopsi, He criegyeT, roBops no-
AHINUNCKN, yNnoTpebnaTb ABOMNHOE OTPULLAHUE, KaK Mbl MPUBLIKM 3TO AenaTtb, roBops

NO-PYCCKM.
Nobody helps him HwukTo emy He nomoraeTt
We have nothing to read Y Hac HMYero HeT novnTaTb
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YnpaxHeHue 1.4.

8— Cwm. Krroqu Ha cmp. 35.
Cocmasbme ¢ppa3y u3 0aHHbIX €108 (0OOHO C/1080 flUWHEE).

©NOOA WD~

meeting start everybody is If here we are can our.
do John has anything nothing to.

nobody you can are here There is who help.

with my Something is anything wrong car.

is waiting you outside anybody for Somebody.
there The is freezer it empty, is anything nothing in.
was surprised his were Everybody at answer.

was not Nobody late for lesson the.

you anything Are this evening something doing?

.inside is There not nobody.

. I say have anything nothing to.

. are is nobody here There to | can talk.

.very | cannot is something dark see anything because it here.
. my is anyone someone There in room.

. anything There on the is nothing table.

.1 There is something tell you anything want to.

17.
18.
19.
20.

Do you here anybody remember somebody?
Would to you like anything something eat?
Nobody doesn’t him remembers.

don’t | have have to nothing drink.

dopmbl rnarona ‘to be’.

BcnomHute hopmbl rmarona to be — “ObITh”. Bblyunte npumepsbl ynotpebneHuns
pasnuyHbIX opmM rnarona to be B HacTosawem, npoweuwem n 6yayuiem sBpeMeHax.
O6paTtnte BHMMaHUe Ha TO, YTO BO MHOMMX Cyyasax rnarofn npeacraBneH Tak
Ha3blBaeMown cnabon dpopmon (¢ anocTpodom). ATo — Hanbornee ynotpebutenobHasa B
xnsom peun popma. CunbHas cbopma 6onee ymecTHa B opmumnanbHOM AOKYMEHTE.

HacTtosiwee npoctoe Bpems (The present indefinite tense)

YmeepxOeHue OmpuuaHue

| am a tourist. I'm a tourist. | am not a tourist. I'm not a
tourist.

You are a tourist. You’rea  You are not a tourist. You aren’t

tourist. a tourist.

He (she) is a tourist. He He (she) is not a tourist. He (she)

(she)’s a tourist. isn’t a tourist

It is a hotel. It’s a hotel It's not a hotel. It isn’t a hotel.

We are tourists. We are not tourists. We aren’t
tourists.

You are tourists. You are not tourists. You're not
tourists.

They are tourists. They’re They are not tourists. They aren’t
tourists. tourists.
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Bonpoc
Am | a tourist?

Are you a tourist?
Is he(she) a tourist?
Is it a hotel?

Are we tourists?
Are you tourists?

Are they tourists?



Mpowepwee npoctoe Bpema (The past indefinite tense)

YmeepxxoeHue OmpuyaHue Bonpoc

| was here. | was not here. | wasn’t here. Was | here?

You were here. You were not here. You weren't ~ Were you here?
here.

He(she) was here. He(she) was not here. He(she) Was he(she)
wasn’t here. here?

It was here. It was not here. It wasn’t here. Was it here?

We were here. We were not here. We weren’t Were we here?
here.

You were here. You were not here. You weren't ~ Were you here?
here.

They were here They were not here. They Were they
weren’t here. here?

Byayuwee npoctoe Bpema (The future indefinite tense)

YmeepxxoeHue OmpuyaHue Bonpoc

| shall be here. I'll be here. | shall not be here. | shan't be Shall | be here?
here.

You will be here. You'll be You will not be here. You won't Will you be

here. be here. here?

He will be here. He'll be here. He will not be here. He won’t be  Will he be here?
here.

She will be here She’ll be here  She will not be here She won’t be  Will she be
here here?

It will be here. It'll be here. It will not be here. It won’t be Will it be here?
here.

We shall be here. We’'ll be We shall not be here. We shan’t  Shall we be

here. be here. here?

You will be here. You'll be You will not be here. You won't Will you be

here. be here. here?

They will be here. They’ll be They will not be here. They won’t  Will they be

here. be here. here?

BaxHenwue cnosBoco4YyeTaHus ¢ rnaronom ‘to be’

3anomHWTe camble pacrnpoCcTpaHeHHbIE CIIOBOCOYETaHMs ¢ rnarosiom to be:

to be hungry ObITb rofIogHbIM

to be thirsty XOTETb NUTb

to be ready for something ObITb rOTOBLIM K YeMy-NnM60o

to be busy with something ObITb 3aHATLIM YeM-NBO

to be on notn (o punbme, cnektakne), 61Tb B penepTtyape
to be glad pagoBaTbCsA

to be happy ObITb CHACTNMBLIM
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to be pleased

to be pleased OblTb 4OBOJSIbHBIM
to beill 6oneTb (kakon-nnbo 6onesHblo)
to be sick 6oneTtb (Nnoxo cebs 4yBCTBOBaTb)

to be late for something onasgbiBaTh Kyaa-nnbo

fo be late for something

to be sorry coxaneTb

to be sure of something ObITb YBEPEHHLIM B YEM-IMO0 (HA OCHOBAHUK
ybexxgeHHoCTI)

to be certain of something ObITb YBEPEHHbIM B YeM-Nnbo (Ha ocHoBaHWUK
TBEpAOro

to be mistaken owmnbaTbCA

to be interested in something MHTepecoBaTbCsA YeM-NnMbo

to be to blame ObITb BUHOBATLIM

YnoTpebneHne HacTosilwero npoaomkeHHoro sBpemeHu (the present
progressive/continuous tense).

BcnomHuTe ynotpebneHne HacTosiLwero npogormkeHHoro Bpemeru: to be + npuyactue
HacTosLLero sBpeMeHu (ing-gopma).
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YTBEepxaeHue:

| am reading now.

We are studying English at the moment.

He is still sleeping.
OTtpuuaHme:

I’m not making a cake.
She is not washing her hair.
You are not smoking.

Bonpoc-oTBerT:

— Are you working now?
-Yes, | am.
- No, I’'m not.

— Are they playing football?
- Yes, they are.
— No, they aren’t.

- Is she writing a letter?
— Yes, she is.
— No she isn’t.

O6paTVITe BHMMaHWME Ha T€ ann3obl npopa60TaHHoro TEeKCTa, rge nog4epkmnBaeTcH,

A cenyac yuTalo.
MbI cenvac nsy4aem aHrfiMmcKui.
OH Bce eLe cnuT.

£ He roToBsO NMpoOr.
OHa He moeT ronosy.
Bbl He kypuTe.

— Bbl cenvac pabortaete?

— [la.

— Her.

— OHun urpatot B coyTOON?

- [a.

— Her.

— OHa nuweT NucbmMo?

— [a.

— Her.

4YTO OenCcTBME NPONUCXOANUT MMEHHO B JaHHbIN MOMeHT. Hanpumep:

Whom are you waiting here for?

Koro Bbl 3aech xaete?

(He BoOOLLE XaeTe, a Kak pa3 cenvac, B JaHHbI MOMEHT)

They are starting for the hotel now.

rocTuHuuy.

Cenyac oHM OTNpaBnsAlTCA B

MHorga HacTosiwee npoaoJnKeHHOE BpemA yr|0Tpe6r|;|eTc;| Anst o6o3HaveHus

AEeNCcTBUS, NPONCXOOALLEro B HACTOSALWMUIN Nepuos BpeEMeEHN (AencTeue He ob6a3aTenbHO
AOJDKHO MPOUCXOANTb B MOMEHT peyn):

Donald is taking a course in management this year. B atom rogy [JoHanbg

npoxoanT KypC MEHEOAXMEHTA.

N, HakoHeL, HacTosLLee NPOAOIHKEHHOE BPeMs MOXeT 0603Ha4YaTh 3annaHnpoBaHHoe

OencTBune, KOTopoe nNponsongeT B bnuxanwem dyaywem.

They are arriving at 9 o’clock in the morning. OHu npueaxatot B 9 4acos yTpa.

YnpaxHeHue 1.5.

&— Cwm. Krtoqu Ha cmp. 36.
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Onpedenume epemsi, koeda rpoucxodum Oelicmaue, 8bipaKeHHoe rnpu MoMouwu
2fnazona: 8 MOMeHm peYu, 8 0aHHbIU rnepuod spemeHu unu 8 bnuxadwem 6ydyuwem.
1. The car is waiting for us outside.

2.  Telephone is ringing. Answer it!

3. She is working for Mr. Smith this month because his secretary is ill.

4.  We are arriving in London in the morning.

5. Who is coming to your party tonight?

6. Be quiet. The baby is sleeping.

7.  When are you leaving tomorrow?

8. She is looking for another job because she’s not satisfied with her present
position.

9. | am walking to work this week because there’s something wrong with my car.
10. Buy some wine. The Browns are coming to our place tonight.

11.  llive in Montreal, but | am staying in Moscow at the moment.

12.  We are waiting for Ann. She’s late.
13.  What are you looking for?
14.  What are you doing this afternoon?

YnotpebneHue Hapedumn ‘also’, ‘too’, ‘either’.

Hapeuus also, too (Toxe, Takke) ynoTpebnatTcsa B yTBEPANTENbHbIX NPEaNOXEHNNAX.
Also cTtonT nepen CMbICNOBbLIM rnarosiom, Ho nocrie rnarona to be n rnaronos,
BblpakatoLLmMX BO3MOXHOCTb UNW SOSMKEHCTBOBaHWE (MOAanbHbIX rnaronos). B KoHue
NpeasioXeHnsa B 3TOM 3Ha4YeHuun ynotpebnsaetca Hapedne too:

| also like him. MHe oH TOXe HpaBuTCA

| like him, too. MHe OH TOXe HpaBUTCS.

| am also busy today. A cerogHs ToXe 3aHAT.

| play the piano. A vrpato Ha posine.

| can also play the violin. A Takke urpato Ha ckpurke.

| play the piano and | can play the A wrpato Ha posne n Takke ymero urpatb Ha
violin, too. CKpUIKe.

B nonHbIx oTpruaTenbHbIX NpeanoXxeHnsx BMecto Hapeuns too ynotpebnsetcs either,
KOTOpO€ Takke 3aHMMaeT MECTO B KOHLE MPpeasioKeHUs:

| can’t play the violin, either. A TOXe He ymMero urpaTtb Ha CKpUnKe.

YnpaxHeHue 1.6.

8— Cwm. knroyu Ha cmp. 36.

3anonHume nponycku e crnedyruux npednoXxeHUsIX 00HUM U3 mpex cros: ‘also’, too’,
‘either’.

| am not pleased, _

They look young, ___

Ican ____ play tennis.

| know Bob and | like him, __

| am not hungry and | am not thirsty, __
The tea is hot and the coffeeishot, __ .
| like Tomand | ___ like Bob.

S A I

24



8. They are not interested in economics and they are not interested in politics, .
9. | am going to look for the tourists and | am going to look for their guide, _____.

10.  Heis not going to help me and he is not going to help you, _____

11.  We know Ann and we know Bob, .

12.  They are not looking for anybody and they are not waiting for anybody,

13. | can speak English and | can speak French, .

14. | would like a cup of tea and | would _____ like a sandwich.

NononHuTenbHbIU TeKcT 1 (YTeHue).

lMpoyumatme mekcm. Nocmapatimeck MoHsMb e20 obuwutl CMbICH,
He obpauwjasicb K crioeapro. Cmapatimeck 0o2adblieambCsi O
3Ha4YeHUU He3HaKOMbIX €108 110 obweMy CMbICIly meKkcma.
lNpoyumas mekcm, riposepbme, rpasusibHO /U Bkl noHsnu croea,
KOmophble 8bIHECEHbI 8 2rioccapuli. TornbKo rnocsie 3moao Hatdume 8
Krroyax u rpodumadme rnepesod mekcma Ha pycckull S3bK.
lpodymatime me mecma mekcma, Komopble Bbl noHsnu He
8r10/THe XOpOoWo.

&— Cwm. nepeesod Ha cmp. 36.

Superb systems of communication by air, sea and land make it possible for people to visit
different countries at a reasonable cost. It is not surprising that the tourist industry is
booming. Most countries in the world now welcome tourists because of the money they
bring in.

People usually try to choose places with rather comfortable, cheap hotels, quite good
food, sunny weather and plenty of interesting things to see.

One of the big problems for the countries that need the tourists is the cost of building
hotels for them. Another problem is that more and more big international companies are
building hotels all over the world, so that the profits from a hotel often do not stay in the
country in which it has been built. And there is also the question of training staff;
teaching them foreign languages, how to cook the kind of food that foreign tourists like,
and so on.

Crime can also be a problem. Looking at tourists who seem to be much richer than
themselves, the local people can sometimes steal from them. Tourists, too, often feel
shocked by the different customs that they see around them. They say that travelling
broadens the mind; but often, it narrows it.

(from ‘Further Stories For Reading Comprehension B’ by L.A. Hill)
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["moccapuv K 4ONONHUTENbHOMY TEKCTY 1.

superb NPEeBOCXOAHbIN
reasonable pa3yMHbIl

cost LueHa, CTOMMOCTb
surprising YOVBUTESbHbIN

to boom ObICTPO pacTu

to welcome npuBeTCTBOBATH
cheap AellesbIn

sunny COJTHEYHbIN

profit npunbbINb

to stay ocTaBaTbCH

to train YYnUTb, TPEHUPOBATb
staff nepcoHan

to cook roToBUTb

crime npecTynnexHune, NPecTynHoCTb
local MECTHbIN

to steal (stole, stolen) KpacTb

custom obblyan

traveling nytewecTeune

to broad the mind pacLMpATbL Kpyrosop
to narrow the mind cyXaTb Kpyrosop

dononHuTenbHbLIN TEKCT 2 (ayanMpoBaHue).

[lo3HakoMbmechb ¢ HECKO/IbKUMU criogamu U 8blpa)>KeHuaMu u3 mekcma.

@ 3anuck 03 Ha ayduo-0uckKe.

architect apxuTeKkTop

to be on a business trip HaxoauTbCA B AE€NOBOW noesake

famous N3BECTHbIN

to drive (drove, driven) ynpaBnaTb aBTomobunem, Be3tn B
aBTOMObOUnNe

the Tower of London JTongoHckun Tayap

prison TIOpbMa

Westminster Abbey BectmuHcTepckoe abbaTcTBO

church LepKOBb

king KOposib

queen kopornesa

to get married BCTynaTb B Bpak

St. Paul's Cathedral cobop cB. NaBna

the Houses of Parliament 3[aHve napnamMmeHTa

politician NoONNTUK

Buckingham Palace BykunHremckun gsopey,

to pass npoesaxaTb

Hpocnywaame meKCcm HeCKOJIbKO pas, omeembme Ha 80r1pOoChkl 10 mekecmy u
cpasHume Bawu omeemsbi ¢ memu, Komopsble ebimeKarom us I'IG,OGGO@G, C KOmMopbIM
Bbli 8CKOpe rNno3HakoMumecsn.

@ 3anucb 04 Ha ayduo-0OuckKe.
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1. Why did an American architect come to London?

2. What was the Tower of London in the old days?

3. Where do British kings and queens get married?

BepHumecb k pabome ¢ mekcmom, npocrywadme u npoyumalme meKkcm u e20
nepesod. O6dymatime me mecma, Komophble Bbl MOHSAMU He 8MOIHE MpPasusibHO.

An American architect was visiting
London.

He was on a business trip

but he also wanted to see all the
famous buildings in London.

The American did not have much time
so he stopped a taxi

and asked the driver to take him to all
the old and famous buildings in
London.

The taxi driver drove him to the Tower
of London.

"This is the Tower of London.

It was a prison in the old days," he
said.

The American looked at the building
and said,

"It is so small.

In America we could build this in a
day."

The taxi driver took the American to
Westminster Abbey.

He said, "This is a famous church.
Kings and queens get married here."
The American looked at the old
building and said,

"Huh. In America we could build this
church in two days."

The driver decided to take the
American to a bigger church

27

OanH amepurkaHCcK1 apxuTekTop 6bin ¢
BM3nUTOM B JIoHOOHE.

310 6bINa genosas noesaka,

HO eMy TakXke XOTeNocCb yBUAETb BCE
3HAMEHUTbIe NOHOOHCKNE 30aHuA.

Y amepukaHua He 6bISI0 MHOrO BPEMEHMU,
NMO3TOMY OH OCTaHOBMI1 TaKCK

1 Nonpocun BOAUTENS NoKasaTb eMy BCe
cTapble U 3HaMeHuTble 30aHNSA B
JloHaoHe.

TakcucT oTees ero K JIoHaoHcKkomy
Tayapy.

«3JT10 — JloHgoHcku Tayap.

PaHbLue OH Obin TIOpbMOW», CKasar OH.

AmepuKaHeL, NOCMOTPen Ha 34aHne n
ckasan:

«OHO Takoe marneHbKoe.

B Amepuke Mbl MO 6bl NOCTPOUTL
Takoe 3a OfVH OEHbY.

TakcucT oTBe3 amepukaHua K
BecTtmuHcTepckomy abbaTtcTsy.

OH ckaszan: «9T0 — n3BeCcTHas LepKoBb.
34ecb BEHYAKOTCA KOPONN U KOPOSIEBbLI».
AmepuKaHeL, NOCMOTpPer Ha CTapuHHOEe
3[aHve n ckasan:

«Xa! B Amepuke Mbl MOrnn 6bl NOCTPOUTL
Takylo LIepKOBb 3a [Ba OHSA».

Boautenb pelumn oTBe3TM amepukaHua K
uepksu nobonbLue



so he drove him to St. Paul's
Cathedral.

He stopped outside the church and
said,

"This is the most famous church in
England.

The great architect Christopher Wren
built this church."

The American got out of the taxi and
looked at the church.

"Huh. In America we could build this
church in three days," he said.

Next the driver took the American to
the Houses of Parliament.

"This is where British politicians meet."

"Huh," the American said.
"We could build this in four days."

The driver drove past Buckingham
Palace, the home of Queen Elizabeth.

As the taxi passed the palace, the
American said,

"Hey. What is this big and beautiful
building?"

The taxi driver looked at the palace and
said,

"I don’t know.

It wasn’t there this morning."

NononHuTenbHbLIU TeKCT 3 (UTeHue).

n npuees ero k cobopy ce. Naena.
OH ocTaHOoBWNCA Y LIepKBM 1 cKkasarn:

«3T0. — CaMbll 3HAMEHUTLIN COBOop B
AHrnun.

OTOT cobop NOCTPOUST BESTUKNI
apxutektop Kpuctodep PeH»
AmepuKaHel, BbiLen 13 Takcu n
nocmoTpen Ha cobop.

«Xa, B AMepuke Mbl Mornv 6bl NOCTPOUTL
3TOT cobop 3a Tpu AHA», cKasan OH.
3artem BoguTenb OTBE3 aMepuKkaHua K
34aHM0 NapnamMeHTa.

«3pecb cobuparTca GpuTtaHckme
NONMUTUKNY.

«Xay, ckasan amepukaHew,

«MbI Mmornn 66l NOCTPOUTL 3TO 3a
yeTbipe AHSAY.

BoauTtenb npoexan mnmo ByknHremckoro
ABOpLIA, pe3naeHLmMn Koponesbl
EnusaseTol.

Korga Takcu npoesxano MMmo ABopLa,
amepuKaHeL, ckasarn:

«3n. YTo 3TO 3a OrpOMHOE 1 KpacmBoe
30aHne?»

BoguTtenb Takcu no

CMOTpen Ha ABOpeL U cKasar:

«He 3Hato.

YTpom ero Tam He Obino»

lMpoyumatme mekcm. lNocmapalmeck noHImMs e2o0 obwul
CMbICs1, He obpawjaschk K criosapto. Cmapatimecb do2adbleambcs
0 3Ha4YeHUU He3HaKOMbIX CI108 Mo 0bwemMy CMbICTy meKkcma.
lNpoyumaes mekcm, npogepbme, rpasusibHo iU Bkl MoHsAMU crosa,
Komophble 8bIHeCeHbI 8 2rioccapull. TornbKo rnocse 3rmoao
Halidume 8 Krroyax u rnpoyumatime rnepesod mekcma Ha pycckull
sa3bIK. [lpodymatime me mecma mekcma, Komopble Bbi noHsnu

He 8ri10JiIHe Xopouwio.

&— Cwm. nepesod Ha cmp. 37.

A young housewife was very fond of window-shopping. When her husband left for his
office she ran to the neighboring department store, and visited every department of it,
but took care not to spend a single penny. One day the salesman of a department
asked her: "Are you shopping here, madam?" "Certainly | am," the young woman
answered angrily. "What else do you think | am doing here?" "Well, madam, | think you

are taking an inventory."

(from ‘Brush up your Grammar’ E.H. 3gepesa, N.I". 36ep)



["moccapuv K AONONHUTENBbHOMY TEKCTY 3.

housewife JOMOX0351MKa

to be fond of something nobutb 4TO-NIMBO
window-shopping paccmaTtpuBaHue BUTPUH
to leave for ye3xaTb (Kyaa-nnbo)
neighboring coceHUN

department store YHUBepcasrbHbI MarasuH
to spend (spent, spent) TPaTUTb

single €NHCTBEHHbIN
salesman npogaeeL,

certainly KOHEYHO

inventory OMunCb, UHBEHTapb

NononHuTenbHbLIU TEKCT 4 (UYTeHue).

lNpoyumailme mekcm. Nocmapalimeck NMoHsIMb e20 obwul
CMbICI1, He obpawasick K criosapto. Cmapalimecb do2adbleambcs
0 3Ha4YeHUU He3HaKOMbIX CI108 Mo 0bweMy CMbICTy meKkcma.
lMpo4umae mekcm, npogepbme, rnpasusibHO iU Bbi NOHSAMU croea,
Komopble 8bIHeCEHbI 8 arioccapull. TorbKo rnocre 3moao
Halidume 8 Krroyax u rnpoyumadtime rnepesod mekcma Ha pycckull
a3blK. [podymalime me mecma mekcma, Komopble Bbi noHsnu
He 8roJIHe XOpPOoWo

&— Cwm. nepegod Ha cmp. 37.

Mr. and Mrs. Jones were farmers. They had a small farm on which they had worked
very hard for ages. They had to look after their animals every day from sunrise to

sunset, so they never had time for holidays. But when Mrs. Jones was sixty, and Mr.
Jones was sixty-five, they decided to have a holiday for the first time at the seaside.
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They decided to go to Bournemouth in their old car, and to do some sightseeing in it if
possible during their week by the sea. They booked a room in a nice hotel and studied
maps to see where they would go for their sightseeing trips in the Bournemouth area.
They started out fairly early one Monday morning in the car, after milking the cows, and
reached Bournemouth at eleven o'clock. There they stopped and asked a nice
policeman who looked like their son the way to their hotel, and were soon registering at
the desk there.

Parking the car was no problem, because there was a car park just behind the hotel,
and soon they were in a nice room from which they could see the sea and the beautiful
sandy beach.

After they had unpacked their cases, they discussed what to do the rest of that day. The
sun was shining brightly, and the sea was calm, so they thought they would go down on
to the beach. There were already a lot of other people there, bathing, playing games or
just lying in the sun.

"We can wait till tomorrow for our first trip, " Mrs. Jones said. 'Let's go and see Salisbury
then, shall we? We've always wanted to go there." "All right, " said her husband, "that's
a good idea."

They changed into suitable cool cotton clothes for a walk by the sea, but as they were
about to leave the room to go downstairs, Mrs Jones saw a notice on the inside of the
door of their room. It said, "Breakfast 7.00-10.00. Lunch 11.30-2.30. Tea 3.00-5.30.
Dinner 6.30-12.00."

"Look at this, dear," she said to her husband. He looked at the notice for a few seconds
and then said in a disappointed voice, "That doesn't allow us much time for sightseeing,
does it?"

(from ‘Further Stories For Reading Comprehension B’ by L.A. Hill)

["moccapuv K 4ONOHUTENBHOMY TEKCTY 4

farmer dhepmep

farm depma

for ages Lenyo BE4YHOCTb

to look after npucmaTpueaTtb 3a

sunrise paccBeT

sunset 3akart

seaside nobepexbe

to do sightseeing ocMmaTpuBaTtb 4OCTONPUMEYaTeNbHOCTU
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to study

map

trip

area

fairly

early

to milk

cow

to reach

to ask the way

to register

to park

sandy

beach

to shine (shone, shone)
calm

to swim

to lie (lay, lain) in the sun
suitable

cool

cotton

notice
disappointed

to allow

vacation

to take a vacation
to reserve a room

n3yyatb
KapTa

noesaka

obnactb
[0BOJIbHO

paHo

JoUTb

KopoBa

jgocTturatb
cnpawmsaTtb gopory
permcTpupoBaTbCcA
napkoBaTb
necyaHbin

NAsK

CUATb

CMOKOWHbIN
KynaTtbcs
nexaTtb Ha COnHLe
NpPUrogHbIN
npoxnagHoln
XNOMNKOBbIN

n3pelleHune, ysegomneHmne

pa3ovyapoBaHHbLIN
Nno3BONsATb
OTnycK

B3ATb OTMYCK

3abpoHupoBaTb HOMEP

HNononHuTenbHbIe ynpaxHeHusa no Pasgeny 1.

YnpaxHeHue 1.7.

8— Cwm. Krroqu Ha cmp. 38.
3anonHume nponycku 8 rnpeoroXeHUsIX.

1.  He was busy his camera.

2. Whatis at the cinema today

3. You're sure a good dinner if you stay at that hotel.
4. She was late her interview.

5.  Are you ready a good time?

6. I'minterested computers.

7. I'll be busy my homework tomorrow.
8. This film was a month ago.

9. Were you late dinner?

10. [I'll help you —you can be sure that.
11. Where is this film ?

12. Is he interested politics?

13. Don’t be late work.
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YnpaxHeHue 1.8.

8— Cwm. Krroqu Ha cmp. 38.
Ykaxume npasurnbHbIl eapuaHm rpodosmkeHuss duaroeaa.

1. What are you?
I’'m a woman.
I’m an interpreter.
I’m Ann Corn.
2. Would you help me to find our bus, please?
Yes, of course.

Il help.
Here you are.

3. Would you give me your pen, please?
Here you are.
Don’t worry. It's no problem.
Very well, then.

4. | wonder where Ann is now?
I’m going.
Here | am.
Here am I.

5. I've broken a glass!

No worry. It's a good sign.
Don’t worry. There’s a good sign.
Don’t worry. It’s a good sign!

6. Bye-bye! I'm off to work now!
Can you do me a favor? Buy some milk on your way home.
Can you make a favor? Buy some milk on your way home.
Give me a favor. Buy some milk on your way home.

7. They’ve got married.
There’s some wonder. They don’t love each other very much.
I's not wonder. They love each other.
I's no wonder. They love each other.

YnpaxHeHue 1.9.

8— Cwm. Krroqu Ha cmp. 38.
Cocmasbme rnpednoxeHusi U3 0aHHbIX Cr108.

looking are you at who?

the guide waiting tourists are their for outside.

playing with Jack’s my tomorrow brother tennis evening.
are what you tonight doing?

PO~
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are me to you listening?

standing foot are on you my.

for Ann dinner what’s cooking?

when Russia are the in tourists arriving?

next is Paul sitting to who?

laughing she at what is?

for what guide is looking our?

they moment are cooking not anything the at.
her Ann checking is list?

bus they their are going to?

YnpaxHeHue 1.10.

&— Cm. krmoyu Ha cmp. 39.
Pacrnionoxume ¢ppa3sel 8 noeudeckol nocrnedosamenibHocmu

I’m Sam Ferris from Washington D.C.
Hello, | guess you must be Helen.
That is right.

Let me introduce myself.

Nice to meet you, Helen.

Nice to meet you, Sam.

What is your major?

What are you, John?

I’m a graduate student.

How very interesting!

My major is business management.

How do you do, Mr. Collins!

Certainly.

Mr. Benson, meet our interpreter, Mr. Paul Collins.
May | call you Paul?

How do you do, Mr. Benson!

I’'m Charles Parker, from “International Travel” company.
Excuse me, you are Miss Johns, aren’t you?

How was your flight?

Everything was wonderful, thank you.

Yes, | am.

Oh, | see.

How can you know this?

That woman is an actress.

| was sitting next to her on the plane.

I’m not sure, but | think Mrs. Donaldson is the interpreter of our group.
We are waiting for our interpreter.

Who are you waiting here for?

Would you help us find her, please?
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He’s our guide from the “Sunday Tour” company.
As a matter of fact, it’s pretty hard for us.

Hello, everyone! | hoped I'd find you here.

And who is he?

How are you going to look for him?

Hello, John! We are looking for Mr. Jennings.

YnpaxHeHue 1.11.

8— Cwm. Krroqu Ha cmp. 39.

Bbibepume npaesusbHbIli apuaHm 3arosIHeHUs MporycKa.

1.

He is very lazy. He doesn’t do .

Everybody here, so we can start our meeting.

Nobody her.

Bob and Ann computers.

The tourists are waiting for you outside and Ann is
waiting for you outside .

That man you. Do you know him?

I’m not sorry for you and I’'m not sorry for him

34

nothing
something
anything

are
was

helps
doesn’t help
help

don’t interest in
aren’t interested in
isn’t interested in

either
also
too

is looking
looks at
is staring at on

either
too
also



Knoum K ynpaXHeHUsIM

Paspen 01

YnpaxHeHue 1.1

ook wn =

He does it pretty badly.

| feel pretty well.

The flight was pretty long.
She looks pretty young.
He looks pretty old.

| do it pretty quick.

YnpaxHeHue 1.2

ook~

Would you say it again, please?

Would you translate the letter, please?

Would you read the book, please?

Would you tell me the way to the airport, please?
Would you give me a pencil, please?

Would you sit down here, please?

YnpaxHeHue 1.3.

©COoONOOA~WN

10.
11.
12.

ten-page
thirty-minute
nine-year-old
three-day
seven-thousand-dollar
two-liter
three-week
hundred-dollar
thirty-minute
four-week
sixteen-year-old
two-hour

YnpaxHeHue 1.4.

©N®OAE WD~

If everybody is here we can start our meeting.
John has nothing to do.

There is nobody here who can help you.
Something is wrong with my car.

Somebody is waiting for you outside.

The freezer is empty, there is nothing in it.
Everybody was surprised at his answer.
Nobody was late for the lesson.

Are you doing anything this evening?

There is nobody inside.

| have nothing to say.

There is nobody | can talk to here.

| cannot see anything because it is very dark here.
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

There is someone in my room.
There is nothing on the table.

There is something | want to tell you.
Do you remember somebody here?
Would you like something to eat?
Nobody remembers him.

| have nothing to drink.

YnpaxHeHue 1.5.

Onpedenume epems, koeda rpoucxodum Oelicmaue, 8bipaKeHHoe rnpu MoMouwu
efazona: 8 MOMeHmM peYu, 8 0aHHbIl rnepuod spemeHu unu 8 bnuxadwem 6yoywiem.

A R o

9

10.
11.
12.
13.
14.

B MOMEHT peyMn.

B MOMEHT peuyn.

B AaHHbIA Nepnoa BPEMEHMN.
B Bnvxkanwem byayuiem.

B Bnvxanwem byayuiem.

B MOMEHT peyM.

B 6rivkanwem dygyuiem.

B AaHHbI Nepnoa BPEMEHMN.
B AaHHbI Nepnoa BPEMEHMN.
B 6nwxarnwem byayuiem.

B AaHHbIA Nepnoa BPEMEHMN.
B MOMEHT peuyn.

B MOMEHT peyM.

B 6rivxkanwem dygyuiem.

YnpaxHeHue 1.6.

©CONOOA~WN

| am not pleased, either.

They look young, too.

| can also play tennis.

| know Bob and | like him, too.

| am not hungry and | am not thirsty, either.

The tea is hot and the coffee is hot, too.

| like Tom and | also like Bob.

They are not interested in economics and they are not interested in politics, either.
| am going to look for the tourists and | am going to look for their guide, too.
He is not going to help me and he is not going to help you, either.

We know Ann and we know Bob, too.

They are not looking for anybody and they are not waiting for anybody, either.
| can speak English and | can speak French, too.

| would like a cup of tea and | would also like a sandwich.

MepeBoa oononHUTeNnbLHOro Tekcra 1.

MpeBocxoaHble CUCTEMbI BO3YLUHOIO, MOPCKOIO M Ha3eMHOIo COOBLLEHMS NO3BONSAOT
noasM 3a pasyMHyo LiEHyY NoceLlaTtb apyrve ctpaHbl. HeyaneButensHo, 4To
TypuCTUYeCKas MHOyCTpus npougeTaeT. B HacTosiLee BpeMs 6OMbLUMHCTBO CTpaH
MUpa OXOTHO NPUHMMAIOT TYPUCTOB M3-3a TeX AeHEr, KOTopble Te NPUHOCHT.
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JTroam obbIYHO cTapaloTcsa BbibMpaTb MecTa ¢ 4oCTaTouHO KoMdopTabenbHbIMMU,
AeLweBbIMU rOCTUHULAMU, OOCTAaTOYHO XOPOLLEN €40, CONTHEYHOW NOro4on 1 Maccoun
MHTEPECHbIX MECT ANns ocMoTpa.

OpaHa n3 6onblwnx npobnem AN CTpaH, HyX4alLWmnxcsa B Typuctax, — CTOMMOCTb
NOCTPONKN rocTuHMU. [ipyras npobnema coCToUT B TOM, 4TO BCe Bonblue u 6onbLue
KPYMNHbIX MeXOYHapOAHbIX KOMMaHUM BO3BOAAT rOCTMHMLbI MO BCEMY MUPY, TaK YTO
NpubbINb, NPUHOCMMAas FOCTUHULLEN, 3a4acTy0 He OCTaeTCs B CTpaHe, rae 6bina
nocTpoeHa roctuHuua. CyllecTByeT TakkKe BONPOC NOArOTOBKU nepcoHana, obyveHus
nepcoHana MHOCTPaHHbIM A3blkaMm, cnocobam NpuroToBrneHus Tex 6oa, KoTopble
nbaT TypuCTbl n3-3a pybexa u T.4.

[Mpobremon MoXeT oKasaTbCHA U NPEeCTYNHOCTb. [MNSAs Ha TYPUCTOB, KOTOPbIE KaXyTCa
HamHoro 6orade, YeM OHU CamMK, MECTHbIE XUTENW MOryT MHOrAa COBEPLLATb KPaXw.
TypucToB, B CBOKO 04epenb, HacTO LLOKUPYIOT pasfnnyHble 06blvan, KOTOpble OHM BUAST
BOKpYTr. [0BOPAT, NyTeLlecTBUe paclumpsieT Kpyro3op, HO YacTo NyTeLlecTBue Cy)XaeT ero.

MepeBoa AONOMHUTENBLHOrO TEKCTa 3.

Monogas poMmoxo3siika o4eHb nobnna cMoTpeTb Ha BUTPUHBLI MarasmHoB. Koraa ee
MYX ye3xan Ha paboTy, oHa 6exana B yHMBepmar no coceacTBy M xoauna no BCcem
oTAenam, He TpaTsa HU neHHW. Kak-To pas npogasel ogHoro otgena cnpocun ee: «Bebl
3[ecb YTO-TO NokynaeTte, Magam?» «KoHeuvHo, gal», — cepamTo oTBeTUNa Monogas
XeHwuHa. «4To Xe ewe, no-Bawemy, s 3gecb genarw?» «Bngute nu, magam, no-
MO€eMY, Bbl 30eCb NPON3BOAUTE YyYEeT TOBAPOBY.

MepeBon AONONHUTENLHOrO TeKcTa 4.

MwucTep n mmuceuc [pxoyHc 6binm doepmepamu. Y HUX Obina HeborbLLoe X035NCTBO, rae
OHM paboTanu He Noknagas pyk Ha NPOTsHKeHUU MHOTUX neT. Kaxabiin AeHb v
NMPUXOAMITOCH YXaXnBaTb 3a XMBOTHLIMM OT paccBeTa A0 3akaTa, Tak YTo y HUX HUKOrAa
He XxBaTario BpeMeHu Ha oTabix. Ho korga muccmc [)KOyHC MCMOMHUIOCH WeCcTbaecaT
net, a muctepy [PKOyHCY — LeCTbAEeCAT NsATb, OHW PELUUN B NEPBbIA pa3 OTAOXHYTb Ha
Bepery mops.

OHU peLunnu oTnpaBnTbCA B BOpHMYT Ha cBOei cTapoii MalLnHe, YTOObl MPOBECTUN OAHY
HeJeno y Mops, a Takke Nnoe3amTb U OCMOTPETb AOCTONPUMEYaTENbHOCTU, ECIN 3TO

OyaeT Bo3aMoXHbIM. OHM 3aGPOHMPOBAn HOMep B MPEKPacHOM OTere 1 U3y4nnv KapThl,
4TOObl HAMETUTL JOCTONPUMEYATENIbHOCTU, KOTOPbIE OHM MOCETAT B paiioHe BopHmyTa.

[loBONBHO paHO YyTPOM B NOHeAENbHUK Nocne AOWKN KOPOB OHU CEeN B MaLLVHY U B
OoAMHHagLaTb YacoB 6binn B BopHTMyTe. Tam OHM OCTAHOBUIIMCE U CNPOCUIW AOPOrY K
OTESNH0 Y MUOro MOSMMLENCKOro, KOTOPbIN BbIf MOX0X Ha MUX CbiHA, U BCKOPE yXe
PErMcTpnpoBasriuChb y CTONKM.

C napkoBKon MaLLMHbl NPo6rem He BbIo, Tak Kak NPsIMO 3a OTeNeM pacnosaranochb
MECTO 4S5 CTOSIHKM, BCKOPE OHM yXXe Obifiv B NpekpacHOM HOMEpPE, U3 KOTOPOro
OTKpbIBancs Bug Ha MOpe N KpacuBbI NeCHaHbIN NASXK.

PacnakoBaB YemMogaHbl, OH1 06CYaMnK, YTO OHM ByayT AenaTtb B OCTaBLUYHOCA YacTb AHS.
Apko cnsano conHue n mope 6bIro CNOKOMHBIM, MO3TOMY OHM NOAyMarnm, YTo NonayT Ha
nnspK. Tam yxxe BbIno MHOTO NI0AEN, KOTOpbIE Kynarnucb, Urpanu Unm NnpocTo 3aropasni.

«Hawa noesgka MoxeT nogoxaaTb 40 3aBTpay, ckasana muccuc xoyHc. «[lasawn
Toraa cbesgmm u nocmotpum Concbepun. Mbl Bcerga xotenu nonactb Tyga». «JlagHo, —
cKkasan ee MyxX, — 3TO XopoLluas MbICIib».
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OHKM cMeHunn ogexay Ha NpoxnagHyto, XIonkosyto, 6onee NogxoasaLLyro Ansa Nporysiku
y MOPSi, HO KOrga OHM yXXe cobunpanuch BbINTU N3 HOMepPa, YTOObI CNYCTUTLCSA BHA3,
muccuc [koyHe yBuaena o6baBneHne Ha BHyTpeHHen ctopoHe asepu. OHO rnacuno:
«3aBTtpak 7.00-10.00. Jlan4 11.30-2.30. Yan 3.00-5.30. Obepg 6.30-12.00.»

«BarnsHu Ha 9T0, oporo», ckasana oHa MyXy. HekoTopoe Bpemsi OH pasrnsgbisan
00bsABMNEHNe, a NOTOM cKasarn pa3oyapoBaHHbLIM FOfIOCOM: « Tak 3HAYuUT, Y HAcC COBCEM
HeT BPEeMEeHN Ha OCMOTP JOoCToNpuUMeYaTenbHOCTEN, BEPHO?».

YnpaxHeHue 1.7.

with
on
of
for
for
in
with
on
for
10. of
11. on
12. in
13. for

©COoNOOA~WN =

YnpaxHeHue 1.8.

I’m an interpreter.

Yes, of course.

Here you are.

Here | am.

Don’t worry. It's a good sign!

Can you do me a favor? Buy some milk on your way home.
It's no wonder. They love each other.

NN~

YnpaxHeHue 1.9.

Who are you looking at?

The tourists are waiting for their guide outside.
Jack’s playing tennis with my brother tomorrow evening.
What are you doing tonight?

Are you listening to me?

You are standing on my foot.

What’'s Ann cooking for dinner?

When are the tourists arriving in Russia?

Who is sitting next to Paul?

10. What is she laughing at?

11. What is our guide looking for?

12. They are not cooking anything at the moment.
13. Is Ann checking her list?

14. Are they going to their bus?

©COoNOOA~WN -
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YnpaxHeHue 1.10.

1.

Hello, | guess you must be Helen.
That is right.

Let me introduce myself.

I’'m Sam Ferris from Washington D.C.
Nice to meet you, Sam.

Nice to meet you, Helen.

What are you, John?

I’'m a graduate student.

What is your major?

My major is business management.
How very interesting!

Mr. Benson, meet our interpreter, Mr. Paul Collins.
How do you do, Mr. Collins!

How do you do, Mr. Benson!

May | call you Paul?

Certainly.

Excuse me, you are Miss Johns, aren’t you?

Yes, | am.

I’'m Charles Parker, from “International Travel” company.
How was your flight?

Everything was wonderful, thank you.

That woman is an actress.

How can you know this?

| was sitting next to her on the plane.
Oh, | see.

Who are you waiting here for?

We are waiting for our interpreter.

I’m not sure, but | think Mrs. Donaldson is the interpreter of our group.
Would you help us find her, please?

Hello, everyone! | hoped I'd find you here.

Hello, John! We are looking for Mr. Jennings.
And who is he?

He’s our guide from the “Sunday Tour” company.
How are you going to look for him?

As a matter of fact, it’s pretty hard for us.

YnpaxHeHue 1.11.

Bbibepume ripasusbHbIl 8apuaHm 3arofiHeHUs nporiycKa.

NoOok~wN =

He is very lazy. He doesn’t do anything.

Everybody is here, so we can start our meeting.

Nobody helps her.

Bob and Ann aren’t interested in computers.

The tourists are waiting for you outside and Ann is waiting for you outside too.
That man is staring at you. Do you know him?

I’m not sorry for you and I’'m not sorry for him either.
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